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 DONARA AL MENOS

D5 URAGIA

UNA BATALLADA CADA

ENMANA.

CEKTIMS PER TOT ESPANYA.

Héameros atrassats 10 céntims.

PREU DE SUSOCRIPOIO: Fora de Barcelona eada trimesive ESPANYA pessetas 158,

Ouba y Puerto-Riecp, 2.—Estranger, 258,

L0 GRAN IGNOCENT.

" B:]a senmana de Nadal han
vingut las vacacions parlamen-
tarias, v en plenas vacacions,
los politichs que manan s° han

~ menjat lo gall tranquilament,
}( ‘Is que tant traballan y s¢ es-

- forsan per enfilarse al cande-
hagut de quedar

lero s¢ han
mirasis‘ho.

Lo de éempre. ‘Ab un gall:no mes n* h!ha poch per

vels‘hi aqui que, 4 falta de agqueixa menja tan sabrosa

y dolsa, son molts los ‘ politichs- espanyols que han de

E@ssar la tradicional diada rosegantse ‘Is punys de ra-
1a. k- 252

- No ‘ns irobém en aquest ¢as, ni ‘ns hi trobaréem may

“los que, resignats 2 passar modestament fan senyalada

festa en companyia de la-familia, vivim politicament de
las ideas, que si.bé es veritat que no engreixan ni ali-

~_mentan, al-menos confortan y reaniman. Lo nosire Na-
- * dal es menos-envejat que-“1 que disfrutan los fusionistas;
.- “pero en cambi es menos frenétich que ‘1 que sufreixen
los conservadors. No fenim los sobresalts que donan

mal dioar als uns, ni las ansias hidrépicas que devoran

als altres. Si la felicitat consisteix en saberse resignar,

lo Nadal de la majoria dels espanyols es un Nadal felis.
¥ .

Tres dias després de aquesta festa intima de familia,
se ‘n celebra un‘ altra de -burlesca: la festa dels Sants
Ignocents. R

0 com s

joy 6 altre. ' 5
Si un busta 1¢ origen de tant extranya diversio, difi-

cilment sabra compaginar la ignocencia de la festa'ab la
- malicia de la broma.

No obstant, calculantho una mica, ‘s veura ab facili-
tat que Ja celebracio dels Ignocents, en la forma en que
se verifica péls carrers de las poblacions cristianas, te
‘Is séus punts y ribets de intencié politica.

Jesus estava predestinal 4 ser un dels més grans de-
mocratas de la terra, per qual motin Herodes, que ja no
hauria hagut de ser rey, per odiar 4 mort y aburrir tot
lo que fés olor de democracia, decreta | exlerminl, no
sols del gran demdcrata que feya poch havia nascuf,
sino també la de tota la generacié destinada a observar
sas doctrinas y a practicar las sévas ensenyansas.

De aqui aquella gran heca‘ombe de criaturas, que bén |

mirat, no va passar de ser una solémne criaturada.
Perque ‘1 bon Jesis, contra ‘l qual s¢ havia fulminat
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.- | 1o real decret; escapa ab vida de la matansa y molts dels
@ | nens de la-séva edat,-que- més fart havian de seguirlo v
| admirarlo, lozraren.-burlar tambe la terrible sentencia
|.del rencorés Herodes™™ - .o o

1| “La'idea, simbolisada per la ignocencia,. triunfa” sobre
‘I1a maldat de.un rey:digne d‘ eterna reprobacio. 2

- Ara-figirinse que ‘] dia-de Igonocents, festa en la qual

~_|institucié veneranda .que . representava ‘l.rey- Herodes:

| diguessem lo carnestoltas de la quitxalla.
que corra adelarada detras de las donas, ab la sana in--
tencio de adornals‘hi “Is darreras del vesfit ab un pen-

—— - — . ==
-

son permesos tots los enganys y diszulpadas totas las
mentidas, las donas que van pels carrers, sigan guapas,

sigan lletjas, pél.mer fet.de ser femelas simholisan la

3 # u

Imaginentse que las criaturas.que' caminan darrera de
ellas dé puntetas, per burlarlas y avergonyirlas son.los.

descendents de aquellas pobras criaturas ‘perseguidas| -

injustament, y_digan® després si ‘] crit alegre de—jLa
llufal—no equival 4 un verdader clam de victoria.
F e -l -
* =

“Desgraciadament; no sempre ‘1 poble logra posarla 4|,

qui.voidria. | A5 _ *
Algunas vegadas se fa i oracio per passivay li pen-
jan a n‘ ell; quan menos s¢ ho figura. _ +
_Com, per exemple, en la ocasig present. -~ -~
Fa ja Déu sab lo -temps que vé. remenantse la questio
eternament promesa’y may - resolta del sufragi univer-
sal. Constituheix aquest un problema politich-de la ma-
jor importancia. En sa resolucié definitiva hi esta em-
penyada:l1a probitat del partit que mana, v la probitat

o F

es 1* honra de las agrupacions polilicas:

~ A condici6 de que s‘ establiria ‘1 sufragi universal,

las fraccions republicanas s¢ han compromés & abando- |-

nar los medis de forsa y de violencia per acullirse ex-
clussivament als procediments pacifichs. ;jPer ventura
no significa res un fet-tan important, en favor de la pau
y de la.tranquilitat del pais? - e

Donchs, en Sagasta, avants de decretar las vacacions
parlamentarias de Nadal, podia haver lograt sense grans
esforsos (v-en cas de ferse aquests necessaris devia em-
plearlos}, en Sagasta podia conseguir que ‘I Congreés

seph Sol, pare del jefe reconegut ds
richs de aquella capital. Era ‘1 Sr. Sol un bon patrici,

conjunt dels:séus principis, lligats ab un cordill, al cim
del qual hi ha un am molt-afilat.
.. Yosté descuidis, y ja veura lo que li passa.
Los copservadors tenen malas entranyas, y lo qu‘ es
I am no li "enganxaran a la casaca... Tinga la segure-
tat de que-per mica que pugan li enganxaran a la pell.
jFort! Per ignocent.

P. K.

ENT aquest I‘ ullim namero que
publiquém dintre de 1 any 1889,
desitjem de tol cor als nostres es—
1 - timats lectors que comensin 1¢ any
-=~ § 90 y ‘1 terminin ab entera felicitat.
.,/ Guardinse de la Grippe, del
Dengue, del Trancazo y demés
~ malaltias que “ps afligeixen.
Pero sobre tof, de qui s* han de
guardar es dels conservadors.
< Ja que‘l comensém ab en Sagasta, procurém aca-
barlo... ab allé que no ‘s pot dir.

Uﬁa altra pérdua important per la causa repuhlicana.
Acaba-de morir 4 Lleyda lo mne%ut impressor D. Jo-
s republicians histo—

conseqiient v honrat, que havia prestat los més desin-
teressats serveys a la nosira causa.

Enviém lo nostre pésam més sentit a la séva inconso-
lable familia y als republicans ilerdenses.

de Diputats votés lo primer article de la lley de sufragi
universal, en ‘qual: primer- arlicle se consagra aquest
prineipi.. A i i _ e %
- ;Podia donarse al pais ‘demdcrata un gall millor y més
barato? Donchs en Sagasta s¢-ha negat a regalarli. . .
Ja sé que ‘Is ‘conservadors gue tenen mes, por al:su-
fragi que a la peste,.s‘ haurian valgut de tots los recur-
s0s imaginables per impedirho... pero zqui mana a ca‘n
Ribot? z1¢ amo 6 “Is conservadors? En Sazasta podia de-
clarar 1o Congrés en sessi6 permanent, y rendirlos per
cansanci, mal la sessio hagués hagul de prolongarse
fins 4]a nit de Nadal, aniversari de la famosa bafalla
de Luchana. ;)No valia un petit sacrifici aqueixa gran
victoria de la causa liberal? ' -

Donchs, D. Praxedes, no ha fet res de aixd: al primer

sinloma de disgust de la gent conservadora, s‘ hi ha

aplanat, com s¢ hi aplana sempre... y ‘1 poble espanyol
s¢ ha quedat ab la llufa penjada a la esquena.
. A _

* ¥

Gracias, Sr. Sagasta. :

No esperavam menos de voste. ‘
. Pero no cal que ‘s:descuidi; que jasveig als:conserva-
dors que se li acostan de puntetas, portant a las mans
un gran manyoch de pellingos, que no es més que ‘1

Lo gobern republica del Brassil ha acordat suprimir I“
assignaci¢ de 5 miliéns de reis concedida al emperador
D. Pere. ;

No es poca sort la dels republicans brasilenys!
~*Com qui diu, de una manotada acaban ab 5 milions de

rets y ab un emperador! /.
D¢ aix6 si que se ‘n diu passar una hona bugadal.

e

Un quadret telegrafich: 253 et

«Lo Sr. Sanchez Bedoya, diputat conservador, ha dit
que ‘1 sufragi universal lo vol certa personalitat respec-
fable, y que ‘1 gobern, per- complaure‘l, no té inconve-
nient en eniregarli‘} punyal'ab que terira a la monarquia.

»Lo Sr. Castelar, que ‘s iroba present alli, sent aques—
tas paraunlas y calla.» _ :

¢Creurian que-aquest silenci es per mi un dels discur-
sos més elogiients del gran orador?
. jRepunyal! No puch ferhi més. M* agrada molt,

S¢ escandalisa ‘1 Diar? perque 1° Ajuntament de Pa-
ris ha acordat concedir %,000 franchs de sou 2 cada in-
‘dividdo del A[i untament de aquella capital.

Crech que lo escandalés no es que ‘Is homes que per-
den lo sen temps per dedicarse a la cosa publica eobrin
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un sou modest; sino que °‘Is regidors, no tenint sou, se

‘] fassan.

L¢ espectacle Buffalo Bill‘s que ‘s dona tolas las tar-
des en un hipédromo construhit al efecte al extrém del
carrer de Muntaner, terme de Gracia, ab sos indios é in-

dias, ab sos vaquers, ab sos caballs fréstechs y ab sos
bufalos mansos, reuneix atraclius suficients per cridar1°
atencio del publich, com va cridar ]a de Janumerosa ge-
neracio que va assislir a la Exposici6 Universal de Paris.
_Algunas de lasescenas que ‘s representan son molt
vislosas y pinforescas, en
nal, la cassa dels caballs salvaljes y ‘Is exercicis de tiro
de una nena nort- americana y del Capita Cody.

Creguin que la cosa val la pena de ser vista.

Segons telegrafian de Venecia 4 la. Gazeife espag-
nole, ‘I rey de las hiingaras acepta ‘1 sufragi universal.

Ell podra aceptarlo tant com vulga.
, Per{;laqui lo dilicil es que ‘1 sufragi universal I acepti
an‘ell.. e

Una historia trista. :
Al winisteri de la Guerra un pobre soldat s¢ ha clavat
un tiro ab la carrabina, aixecanse la tapa del cervell. L
infelis era catala. Feya dias qu‘ estava trist y preocupat,
tant que no parlava ab cap dels séus companys.
Y diu o periddich que dona la noticia: '
«Se crea que ‘Is mévils que 1° impulsaren 4 pendre
una resolucio tant extrema, sigueren |‘angunia v la tris-
tesa de veures ausent de la familia.» :
Aqui tenen materia per escriure 1 Gltim capiwl de una
novela, que podria titularse: «Las quintas.»

~ Lo ministre de Marina, qu® esta verdaderament mare-
jal, no fa meés que amenassar a n‘ en Sagasta ab presen-
tarli la dimissio, quan aquest no vol de cap manera que
cap ministre dimileixi.
Perque ab aix¢6 de las dimissions passa lo mateix que
ab las mitjas. Quan ua punt se ‘n va, la mitja s* escorra.
v &

= =

En vista d* aix6, sembla qu‘ en Sagasta ha amenassat
ab posar lo péu a rotllo 4 la Marina, que ja fa molt temps
que navega pel séu comple. '

La manera de ferla entrar en caixa consistiria en
nombrar un ministre del ram de la classe de paisans.

sHo fara en Sagasta?

jCal

Certas resolucions enérgicas y salvadoras no es capas
de acomeétrelas cap ministre de 1a monarquia. Se deixan,
en tol cas, pels goberns que disposan de una forsa su-
perior a totas: la forsa de 1 opinio. '

Sols los francesos, ab la séva Repiblica, son capassos
de sostenir anys y més an\s un home civil al davant del
minjsteri de la Guerra. :

Lo pais ho vol aixis, y alla ‘] pais mana.

- Per arcaldes nofables 1o de Londres. Lf arcalde de la
capital de Inglaterra, al final de un banquete, va cantar
dos pessas de El Troeador.

Aix6é encare no ho ha fello Sr. Rius v Taulet, per|

més que alguns vehins del carrer de Fontanella m* asse-

guran-que ja fa alguns dias qu‘esta ensajant lo Mi-|

serere. .

Un amich intim del géneral Lopez Dumiﬁgﬁez, deva
I* altre dia pels corredors del Congrés, que ‘I séu jefe
I{;G-_ﬂ}ll_ﬂﬂ ab en Sagasta ni a cullir monedas de cinch
uros. :
Ho comprench perfectament. Pero digui: ;si ‘s tractes
de anar a cullir unsas de perruca, hi aniria? -

Los regidors de Barcelona, avants de despedirse dels
sillons, fan cosas ‘molt grossas. | ; |

Ultimament han’conlractat ab un escultor una nova
lapida per suslitubir 4 la vella que indica que la Plassa
de Sant Jaume es la Plassa de la Constitucio, per la frio-
lera de 2,000 daros. Y ara que apenas si la Constitucié
existeix. .

Me sembla a mi que se ‘n podrian donar no 2,000
sino fins 50,000 per una lapida mortuoria que digués lo
segiient: | -
~«May més, per moll iemps que passi,

podra aixecarse aquest mort.

Aqui jau lo despilfarro -
~ de arcaldes y regidors.»

Los nous experiments del submari Peral, segons noti-
cias dels periodichs, han donat resultats satisfactoris. Lo
barco s‘ fia enfonzal, permineixent sota de I¢ aygua un
parell d¢ horas.

De 210 2 lo que anunciava I inventor. hi ha encare
molt camp per correr. Que hi arribi en Peral y no li es—
catimarém los nosires elogis. _

Avuy trobém que 1‘ entussiasme que han produhit las
rmapiobras es una mica prematur. Enfonzarse sota 1¢ ay-
gua y permanéixer alli no dos horas sino quatre, ja ho
havia fet en Monluriol, sense proleccié de ningu, v en
un temps en que las ciencias estavan més afrassadas
gae ara. o -
_Nosaltres reservém 1° enfussiasme pel final. Llavors,
sila cosa va bé, com desitjém, obrirém fotas las val-
valas.

especial lo desfile del perso-.

LA CAMPANA DE GRACIA.

e ——

L¢ ex-emperador del Brasil ha refusat per telégrafo
I assignacio de 14 milions de pessetas que pél mateix
conducte telegrafich li havia ternat a oferir lo gobern
republica de aquell pais.

Aixis m* agradan los homes: que lingan dignitat, y
que ‘s neguin a cobrar lo que no guanyan.

DEL ALTRE MON.

B viva satisfaccié hem rebut la se~
glient carta dels nostrespaisansdel
Rfu de la Plata, que transcribfm
integrament, puig ella fa ‘1 millor
elogi de la generositat del Centre
Catald v dela bona recordansa que
vers la terra guardan, & despit de
la ausencia v de la distancia, ‘Is
nostres germéns en venturas ydes
graclas:

Centre Catala.—Buenos Aires.—Chacabuco, 661 nuevo.—
Secretaria. .

Buenos Aires 15 Novembre 1889.

Senyor 1. L6pez Bernagossi.
Barcelona

Vivament impresionada la colectivitat que constituheix
lo Centre Cataléd ab la desgracia qu‘ afligeix al poble de

resultat de la festa, que aprop6sit, se celebré en ladiada de
Tot Sants.

La solidaritat entre ‘ls pobles de la mateixa parla; la
germané ab nostres consemblants han sigut sempre movils
que oan despertat I* 2ntussiasme dels fills de Catalunva.

Per consegiient, lo sol anunci del objecte de lafesta porta
als saléns del Centre gran part de las familias que, & pesar
de la inclemencia del temps, volgueren confribuir ab sen
modest concurs al remey dels vehins de Puizcercos.

La festa dongué un resultat liquit de$211, que per la de-

preciacié monetaria que passém, no arriban 4 cent duros,
no obstant lo qual trametém & vosté un giro contra la casa
Vidal Quadras per 500 pessetas, que la Comissiédel Centre
que préesideixo li prega continuhi en las llistas de suscrip-
C16 obertas per la prempsa barcelonina,
Vullga vosté ferse carrech del cobro del giro incl6s y re-
brer las seguritats d* estima y apreci ab que ‘1 distingeix lo
Centre v la Comissi6 que ‘1 dirigeix, vespecialment S. S. S.
Lluis Castells, president —Joseph Pagés. secretari.

Agregarém las 500 pessetas 4 la suscripei6 oberta en fa-
vor de Puoigcercés. cumplint aixfs I‘ honr6s encérrech del
Centre Catlala de Buenos Aires.

——

DESPEDIDA

jAdéu, any de mala sombra!
jadéu, any vaytanta nou!
Per fortuna ‘| Temps vigila
v alafit® ha cridat:—;Prou!

Ja ‘t dich jo que d* anys tremendos
n‘ hem vist molts, com tothom sab:
pero fant com {0 [dimontri!
may n‘ haviam tingut cap _

i0ué ‘ns has dat en dotze mesos?

- ¢quins favors t* haurém degut?

;gquinas son tas bonas obras?

cquinas gangas ‘ns has dut?

- No bas fet més que marejarnos,

escurarnos los dinés |

y lograr que per despido

tot lo publich te digués: 5
A —jAdeéu, any vuytanta nou!

Ja te ‘n pots entorna 4 jeure.

jAdén, any vuytanta noun!

De bunvols ja n* has fet prou.

Mentres tu has estat al trono,
tol ha anat desguitarrat,
desde ‘|l més raquitich poble
4 la més formal civtat.

Gatuperis, grans chanchullos
expedients no gayre nets,
contrabandos, trampas, laias,
Abascals, Rius y Taulets...

Has permés cent mil escéndols,
has fet déu 4 un infelis.
vy has deixat que ‘I senyor Martos
fastidiés tot lo pafs.

- Just es, pues, que avay lo poble,
al fugirli del davant.

- t" acompanyi 4 cops d’ escombra,
obsequiante ab aquest cant:

—ijAdéu, anv vuytanta nou!

Ja te 'n pots entorné 4 jeure.

iAdéu, anv vuytanta nou!

De bunvols ja n* has fet prou. |
¢Lo comers? Ha aonat per portas.

JLo traball? Com lo comers. -

Tothom diu y afirma v jura : |

que has sigut un any pervers.

No ha plogut quan convenfa:
quan ja né, ‘ns has inundat:
al istiu casi *ns torravas,
al ivern ‘ns has glassat. .

Has plomat per tantas bandas
al pais traballadé,
que sols dos camios li quedan:
hospital 6 emigracid. -

Si ara ‘ns vens per fi ab 1o dengue,
~quan ja davas I* ultim pas,-
: DO es estrany que la gent digui,

L
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Puigecercés. resolgué concorrer & remediarla, dedicantlilo |

al pensar que ja te ‘n vas:
—Adeu, any vuytanta noul
Ja te ‘n pots entorn4 4 jeure.
jAdeu, any vuvtanta noul!
De bunyols ja u* has fet prou.
L’ ou sagrat que conté ‘] gérmen
del sufragi universal,
s¢ incubava en las méns tévas...
ite ‘n recordas, carcamal?
Hem passal los dotze mesos,
esperant lo naixement
que U sempre ‘ns promelias
com & proxim € inminent.
Y ara sembla que resulta
que °| sufragi jtuturut!
ja ni |‘ ou se sab hont para;
6 s* ha fos 6 s* ha perdut.
Per x6 ‘Il poble, que ‘t detesta,
quan contempla ‘| téu final,
canfa avuy, entre |¢ aplauso
de la Espanya liberal:
jAdéu, any vuytanta noul
Ja n‘ has fet prou de desgracias...
[Adéu, any vuytanta nou!...
jHasta ‘ns bas amagat 1* ou! |
C.Goui.

%

BROMA D¢ IGNOCENTS.

ESPRES d° haver parlat mal de ‘n S3-
gasta. com cada vegada que ‘s rey—
neizen en Romero Robledo. en Cas-
sola y en Sardoal, lo primer dels
ires conjurats té una ocurrencia,
—Escoltin—diu aguantantse ¢
riore—;ja se °n recordan de que
demé es lo dia dels ignocents?
—Sf—respdn en Sardoal—jper
qué ho diu aix6? |
—Perque 'm sembla que hauriam
de fer alzuna mala partida 4 n* en Sagasta... una broma de
bon género. pero que I- aburris una mica
—Té rahé—fa en Cassola—no ho trobo mal pensat. Lo

_que hi ha es que es dificil enganyarlo 4 n- ell, perque don-

Préxedes la sah molt llarza ,

—iOh! Ya, va... ;Calli! ‘M sembla que noanirfa mal. .
tRegalém'i un gall d- indi?

—iVava unabroma mésingeniosa! ;v qué ‘n freuriam
de regalarli un gall? |
—iOh! Hi ha galls v galls. Nosaltres li enviarfam rostft v
a puont de menjar.

—4Y qué més?

—Y preparat ab uns polvos, escampats per dintre de la
bestia, que Ii farian agafar un dolor de ventre que 4 lo me-
nos li durarfa quinze dias...

—Tots los de vacaciéns parlamentarias! [qufna guassa!
{Es una idea magnifica! Aixi, sense ferli mal, I‘ inutilisém
per dugas senmanas. durant las guals nosaltres podém se-
garli I' herba sota ‘Is peus, ajudats per en Martos. . Pero
Se ‘m ocurreix un dupte... ;D' ahént los {reurém aquests
polvos? . ; _ :
—Qualsevol apotecari conegut ‘ns los preparara...

—Just! Ja tenim 1' apotecari .. y casi bé ‘Is polvos. Ara
no més falta ‘] gall... ‘ :
—AD€ém 4 veure si ‘n trobém un...—
*

* ¥ i :
Al cap de dugas horas d* haver tingut lloch aguesta con~
versa, en Sagasla, que s° estd 4 casa sévatot tranquil. pen- -

subifament lo'séu criat. . -
—zQué hi ha?--diu don Praxedes, cirantse ab indoleancia.
—Han portat un gall per vosté... {Es una gran pessal
—iGalls 4 aquesta hora?—fa ‘I President, rascantse la
barba—;y quf 1: envia? e
—Miri, junt ab lo gall, hi havia aquesta targeta— = -
Y n' entrega una al Sr. Sagasta. Aquest I* agafa v llegeix
en alta veu: . -
«Un amich que 1* estima i ofereix aquest gall.y. 2
—Bueno — anyadeix — Déu mantingui als ~amichs d°
aquesta classe... Lo mal es que no tinch ganas de menjar
gall, ara cem ara... En' ff, désal v ja ‘n parlarém després...
Potser lo regalaré 4 algi:— o
*

neixen al café com de costiim. -

estar recarzolantse pel lljt.

—Y malehint lo gall y I’ amich que l' estima—respén en
Cassola. ' ;
—Lo que convé—anyadeix en Sardoal—es no perdre ‘I
temps y aprofitar la ocasi6. ;No tenfm 4 dom Praxedes fora
de combal? Pues 4 fraballar per fernos amos de la situaci6
a corre-cuvta, .

—Té raho aquest: aném 4 can Martos 4 explicarli ‘1 cas
Y posarnos d-acort desseguida...— ,

Y se ‘n van 4 casa de don Cristino, pensant ja ab lo tip
iile riure que ‘s faréan quan aquest s* enteri de la séva fra-
‘essura. i

* =
¥*

Al entrar en I habitacié del senyor Martos, observan un
SIENC] Vv un misleri que no deixa de xocarlos. %
—:Qué hi ha?—preguntan 4 un criat.

—Don Cristino no esta bo...

—Y 2ix6? jqué &2 ' : .
—No “Is hi sabrfa dir: li ha vingut tot de repent. ;Volen

entrar a véurel?—

Los tres conjurats no ‘s fan repetir la invitacio.
Se precipitan pis endfins, fins arribar 4 I* arcoba del pa-

cient.

—&Qué ba succekit?>—diu en Romero acostantseli 4 la

| capsatera—;No té pas lo dengue?

—iCa, home, c&! Aquest-murri de ‘n Sagasta ‘n té -la

i culpa..; ;Es dolent aquest home!

—iJo ‘n sé un!—diu lo marqués de Sardoal—jen Fabié!... -

sant en los quinze dias de rep6s que li quedan, veu enfrar -

5 ¥* * o _
- L endemé en Cassola, en Romero v en Sardoal se reu-

—iPobre Sagasta! —diu en Romero—4 horas d* ara deu

-
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—Si? ¢qué li ha fet? . e L
—Que m* ha enviat un gall, dibentme que aixo era ‘| pri-
mer pas per la nostra reconciliaci6, y tan bon punt I* he
tastat, m* ha agafat tal mal de ventre, que no sembla sino
que tingui °l cos plé de velocipedos corrent .. (No es veri-

Escolti, D. Praxedes: ;qué no ‘Is podria deixar arribar
a las ollas del caldo?
Potser aixo ‘Is reanimaria.

l{an endavinat las 5 soluci6ns los ciutadans I. Porcar,
Pel v Ploma, Indiotaire y Un Macabeu: n‘ han endavina-
das 4 Jaumet Vilagelfu y J. Prunva: 3 J. Pepet de Valls, Ho-
mobono v Un de Reus; 2 Pau Trucas; y4 no més P. Es-
quitllentas y Sarauhista retirat. .

&
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tat que aquestas estratagemas fan Sagasta?l—
Los altres tres callan. se miran... ¥ ‘s posan & plorar lo
mateix que tres criaturas.

FARTASTICE

0s regidors possibilistas, que con-
tra 1 acort del parlit van ferse
elegir, y que després niab las
dents han volgut deixar la lalla-
da, procedeixen de aquellas an-
liguas societats de balls, que tant
se divertian ballant y fent ballar
a la gent.

Algun d¢ ells pot ufanarse de
haver fet veure ab porré a4 n‘ en Romero Robledo.
» Per lo tant, no hi ha que ferne cas: ara, |o mateix que
avanis pertanyen 4 la diverEda classe de dansantes.

*® % .

Tant es aixis, que ne sembla sino que hajan prés la
polilica com un envelal. :

Ells s¢ han adjudicat lo paper de socios. _

Y seguint la tradicional costum, de bonas a primeras,
hgir;.l copat tots los carrechs publichs que hi kavia dispo-
nibles. |

O en altres termes: han convertil las ultimas elec-
¢ions en un wals de soctos.

Per aixo ‘| partit, poch amant de la ballaruga, ‘Is ha
advertit del error en qu‘ estavan, arrimantlos la gran
puntada de péu. -

Y enviantlos 4 ballar, pero a ballar pél séu compte, al
salo Cent. - '

A Paris se celebrava la boda de una filla de la se-
nyora Ratazzi, 4 la qual hi assisti la flor v nata de la co-
lonia espanyola,; inclus 1° embaixador d* Espanya, se-
nvor Leon y Castillo. - -

*'.l[iamhé figurava entre ‘Is convidats lo Sr. Ruiz Zo-
rrilla. : -

Ara bé: apenas | embaixador lo va veure, va girar la
esquena, va agafa ‘1 sombrero y va tocar pirando.

E 3 ; .

*
Si ‘1 Sr. Ruiz Zorrilla téﬁla virluf que jo ignorava, de
fer marxar 4 la gent, m© alreviria a4 demanarli un favor.
Seria molt convenienf que s* arribés a Madrit, y ab
sols presentarse a cerls llochs que jo 1 indicaria, tal
vegada ‘ns veurian lliures de certas personas y de mol-
tas cosas que ‘ns destorban.

Al princep de Gales, fill primogénit de la reyna de
Inglaterra, lo tribunal de policia de la Cité li ha posat
5 schillings de multa, per haver permés que ‘l séu gos
anés pel carrer sense bhossal.

(Ja ho farian aqui lambé aixéde posar una mulia a
un princep!

En un cas semblant, aqui lo que menos s‘ obligaria 2
las autoritats que tal cosa ‘s permetessen, a donar una
salisfaceid al gos. -~ |

—

A Malaga, una senyora va porlar 4 una filla séva en
¢lasse d¢ educanda a un convent de monjas de aquella

. capital, y quan ha anat a reclamarla, no li han volguda

toraar. . D
No es aquest lo primer cas (ue succeheix en aqueixas
rateras misticas conegudas per convents, sobre fot quan
las ratetas que hi canhen son macas y vistosas. |
Pero y las autoritats jqué fan?:

Las autorilats que no permelen cassar aucells ab tela,

ol perdius ab reclam, consentan aguesta iniqua cassera |

de fillas de familia, realisada per medi de la seduceié v
del engany. - e s e ST,

1Y luego I cardenal Lavigerie tractard d* establir la
sociefat abolicionista de la esclavitut dels negres! -

Al Congrés s ha presentat una esmena negant lo dret
electoral als instiluts armats provincials'y municipals. -
Davant de aquesta exclusié no podran menos de re-

senlirse tots los Quimenas y Xanxas qu‘ en materia d¢|

eleceions eran los que tallavan lo bacalla.

Si bé qu‘ ells diran: |

—Cuando nos toque volar, nos vestirem de personas,
v porque nadie hi finga que dir, nos decharém el revol-
ver y el sabre en casa. ~: % <. .

A Madrit hi havia aquests dias 35 nii_l l}n_ersﬁﬂas ataca-
das de la enfermetai reynani. : 2

‘Segons nolicias, en aquella terra, de la droperia ‘n
«dinhen dengue.

De vuil diputats que segueixen a D. Cristino Martos,
n° hi ha sis que han caigut malalts.
;O_m_ﬂa fristesa fan agquestas cosas!

gc) Ministerio de Cultura 2005

Una particularitat del Trancazo.

Casi I han agafal tols los empleats del gobern, aquells
que havent de anar a la oficina, no s‘ hi acostan; y en
cambi no ‘sregisira un sol cas que haja recaigut en los
recaudadors de contribucions y en los comissionats de
apremis.

iQué més trancazo, que aguesta gent!

tament 4 f1 de donar un concert a la infanta Isabel; des-
prés de un any de geslions inutils, aquesta es 1‘ hora
que no han cobrat un centim.
En lo maleix cas se troban los que van pendre part en
la solemne coronacio de la Yerge de la Merce.
Y D. Francisco se ‘n va,

y als masichs que ‘s tornan butxaras

demanantli aquells pinsans,

los diu que no esta per mustcas.

Aquest any la grossa ha tocat al numero 45,400 des-
patxat a Malaga. .

Y la segona, al namero 17,225, despatxat a Cadiz.

jCapritxos de la fortuna! Com per tot Espanya fa tant
fret, ha lingut 4 bé anarse‘n a donar un passeig per An-
dalucia.

: -l'-#-.le

Tots los nameros acabats ab 0 Ileparan reintegro.
De manera que si la cosa s‘ apura una mica, podran
anarlo a reclamar tots los que s“ han abstingut de com-
prar bitllets. _ e 8 _
—Com que jo tinch zero bitllets, vinch a cobrar lo
reintegro—dira mes de un aixerit. i . :
Y I¢ administrador de -loterias, més aixerit qu‘ell li
respondra: £ )

—Esta molt bé: reintegris ab los quarlos mateixos que
ha deixal de gastarse. |

‘Los mestres d* estudi de Zaragossa han acordat con-
vocar una gran reunio dels séus colegas que no cobran.
.Un congrés de mestres df estudi? No tingan por que
fassa mal de cap a ningu.. ;

Perque apenas los oraders obrin la boca per pronun-
ciar un discurs, tota la forsa oratoria de aquells infelis-
so0s s¢ esbravara ab badalls. e

O siné ja ho veuran.

Se tem que a Portugal, en vista de lo que ha ocorre-

gut al Brasil, estalli un movimentrepublica, lo qual, si
‘ho fessin com ho han fet los brasilenys, no deixaria d°

estar molt posat en ordre.
Y ademés, los pobles hen educats, quan reben un fa-

-

vor lo tornan. _ ! 2 S
Portugal va enviar un emperador al Brasil; es molt just

que ‘1 Brasil, en bona correspondencia, envihi una Re-

publica a Portugal.-

Aixis quedaran en paus v contents tots dos.

la rara casualitat que no ‘s frenca cap 0s.
S¢ ensopegava a passar un capella per alli prop, y al
veure al mesire de casas ilés del fot; i diu: - _
—Ha sigut una gracia del Cel. B
Lo mestre de casas lirespéon: i
— ¢ Una gracia del Cel? Donchs miri; lo qu® es a mi de
gracia no me ‘n ha fet gota.

Cav un mestre de casas del cim de una bastida y dﬁng

Un diputat obrer francés assisteix 4 las sessions de la
camara ab brusa. : _

A algu que va preguntarli per qué ho feya, li va res-
ondre: . '. | s
F —[.a brusa es lo méu trajo, com la sotana es lo frajo

de Monsenyor Freppel; vy no hi ha motiu perque jo deixi

‘1 méu, quan ell no abandona ‘1 seu. :
‘Mott ben respost: la brusa es la sotana del sacerdoci

del traball.

A LO INSERTAT EN 10 PENULTIM NUMERO,
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1. Xamapa—Mal-nom.
2. AvacraMA.—Rita-Tria-Tira.
3. RomBo.—
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4. TrENCA-CLOSCAS.—F! trapero de Madrid,
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5. GEROGLIFICH.—Per musica I° opera.

Los musichs y ‘I cos de coros contractats per 1 Ajun- |

XARADA.

La vigilia de Sant Pere
me ‘n apava jo al tolal,
quan trobo ‘1 doctor Pascual
que ‘m digué d* eixa manera:
—Vull darli la enhorabona:
m* han dit que ‘s casa.—; Primera/
—A mi m* han dil que segona.
—Donchs jo I* hi dich que tercera.
SOR-ANA.

ANAGRAMA.

Un tolal d- artilleria
fant grossa e la {otal.
que, segéns digué sa tia,
te molta por que algun dia
sancé ‘s menji al general.
AMADEQ.

TRENCA-CLOSCAS.

Dox PeRE ASILLABA.

MATARO.

noms de tres pobles de Catalunya
E. Nuarart Casas.

LOGOGRIFO NUMERICH.

123456 7.—Nomd® home
L2 85896 41— » » »
7 2 &'3 &.—Poble catala.
5 6 2 1. —Actor dramétich.
7 9 4. —Animal.
5 6.—Un caldo.
3 —Consopant.
Usx SARRALENCH.
GEROGLIFICH '
>
MI SI
1 3
contra.

CassiNo ARTESA DE MANRESA.

CORRESPONDENCIA PARTICULAR.

Ciutadans Garranyach, Sabater de pega, Nansu de 1° Olla, Pau Pi,
Un Xaruch, Oliveta, Pep Gulim,P. Quebrat, Francisco, Pinvol
Dols. Uu Sarraceno, Quim de Praces vy M, P. B :—Lo gue ‘ns envian
no fa per casa. - i : :
Cintadans J. Alamaliv, Q. Sayne, Un Catélich, P-.del Timbal. Sa-
malus, Garripzti y C.2, Bromista Trist, Un Saragatero,J. M. T., Un
Sarauhista v Aranya; —Insertarém alguna cosa de lo que ‘ns re-
Ciutada C. M.'(Santa Coloma).;Creuria que po 1 acabém d° enten-
dre?—R. V (Albi). Ja varem dir lo que deviam en I° altre numers.
Per dirho fot no tenim prou espay.—J Abril Virgili. La versificacio
es descuidada v 1a idea no té novedat. - Pepet del Carril: Lo que ‘s
envia esta be —Follet: Li doném gracias per la remesa.—R. E. Sera
servit.—Segimon: L hi agrahim 1' envio —P. Cats: Devém advertirli
que ‘Is originals vo ‘s tornan. No ‘ns busqui més amohinos que prou
ne tenim.—Pallardaza: Permeli que |t diguém que 1o que ‘ns envia,
no es un soacel, sino un sobrut.

_—

i fiEXIT COLOSSALIN.

ALMANACH -

LA CAMPANA DE GRACIA
e pera 1830

Escrit per los més repu}.ats autors catalans.
Ilustrat ab gran nimero de caricaturas iy[:cr_nmc—litﬂgra—
fias degudas als reputats dibuixants M. Moliné, Apeles
Mes‘treg, J. Lluis Pellicer, Mariano Foix, Prani Yy
B- }IJ]-‘ i - : .

A pesar de lo expléndit de aquest ALMANACH, son prew
es de =2 raletgper.totarreu. - - :

ml——

LOPEZ, Editor.—Rambla del Mit], 20.

'-—_————_—____—_—_—.—-——5
Barcelona: Imp. de Linis Tasso, Arch del Teatro, 21 v 23.

Formar ab aquestas lletras, degudament combinadas, lo9
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